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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

RBCEFBGHCIJHLMNOBPL

QSTUV

BG 01-17-000000

XYZ[\30/EU
2014/35/EU

]^^LOJGL_` den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees
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D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

RBCEFBGHCIJHLMNOBPL

RQS 4503-T

BG 01-17-000000

TUVXY30/EU
2014/35/EU

Z[[LOJGL\] den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees
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D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

RBCEFBGHCIJHLMNOBPL

RQS 440x (-K)(-KS) V2

BG 01-17-000000

TUVXY30/EU
2014/35/EU

Z[[LOJGL\] den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees
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D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

RBCEFBGHCIJHLMNOBPL

RQS 4404/08/16-M, RZN 4408-K

BG 01-17-000000

TUVXY30/EU
2014/35/EU

Z[[LOJGL\] den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees
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D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

RBCEFBGHCIJHLMNOBPL

RQS 43xx-E

BG 01-17-000000

TUVXY30/EU
2014/35/EU

Z[[LOJGL\] den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees
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D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

BCEFGEHIJLMNOPQFRCEMQ

BST 04

EH 01-17-000000

UVXYZ30/EU
2014/35/EU

S[[QCIHQ\] den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees
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D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

GBCEFHIJLMNOCLIMLPQRP

GST 83xx (-E) (-K) (V2) ; GVL 8408-M

aU 01-17-000000

VXYZ[30/EU
2014/35/EU

\NNCLIUC]^ den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees
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D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

RBCEFGHIGJLMGNNG

RO 45 / RT 45-LT

aP 01-17-000000

QSTUV30/EU

CXXGYLPGZ[ den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

RBCBEFBGHBI

RJL 230

aM 01-17-000000

NOPQS30/EU
2014/35/EU

TFFBIUMBVX den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees
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D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

SBCEFGHIGJGILF

SMN 2

Ea 01-17-000000

OPQRT30/EU
2014/35/EU

UVVIXYaIZ[ den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

SBCEFGGHEEFIJLMNGJOGJHP

SQR 42-A, SLT 42-A-SD

Oa 01-17-000000

TUVXY30/EU

Z[[HPGaH\] den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254

D
+H
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EK

on
 1

6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Lüftungstaster

LT 43U/83U (-W) (-SD)

ab 01-07-000000

2014/30/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254

D
+H

 C
EK

on
 1

6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Lüftungstaster

LT 84-U(-SD)(-W); LT 84 (-A)

ab 01-07-000000

2014/30/EU

Ammersbek, den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

RBCBEFBGHBI / Wind-Regengeber

VRJ 10 / REM 42 / WRG 82 / WDS 80

aL 01-17-000000

MNOPQ30/EU

SFFBITLBUX den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

BCEECFGFEHICJ

VBL 44/500-K

GJ 01-17-000000

MNOPQ30/EU
2014/35/EU

LRRCHSJCTU den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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./-

W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

BCEECFGFEHICJ

SLM 54/450-V /-BSY+

GJ 01-17-000000

NOPQR30/EU

TUUCHVJCXY den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

BCEECFGFEHICJ

LLM 54-500

GJ 01-17-000000

NOPQR30/EU

STTCHUJCVX den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

BCEECFGFEHICJ

BL 34/54 ; KA 34/54-BSY+ ; KA 66-TW

GJ 01-17-000000

MNOPQ30/EU

LRRCHSJCTU den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254

D
+H

 C
EK

on
 1

6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Kettenantrieb

KA 34/54-K(-BSY+);KA 66-TW-K

ab 01-17-000000

2014/30/EU
2014/35/EU

Ammersbek, den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

BCEECFGFEHICJ

VLM 203 ; VCD 204

GJ 01-17-000000

NOPQR30/EU

STTCHUJCXY den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

BCEECFGFEHICJ

VLM 203-K ; VCD 204-K

GJ 01-17-000000

NOPQR30/EU
2014/35/EU

STTCHUJCXY den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254

%&
'
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./-

W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

BCEECFGFEHICJ

VLMNO

GJ 01-17-000000

PQRST30/EU

UXXCHYJCZ[ den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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./-

W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

BCEECFGFEHICJ

LML 200 / CDC 200-BSY+

GJ 01-17-000000

NOPQR30/EU

STTCHUJCVX den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254

%&
'
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./-

W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

BCEECFGFEHICJ

LMN (-TW) 800/1000/1500 (-BSY+)

GJ 01-17-000000

OPQRS30/EU

TUUCHVJCXY den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

BCEECFGFEHICJ

LMN (-TW) 800/1000/1500 (-K) (-BSY+)

GJ 01-17-000000

OPQRS30/EU
2014/35/EU

TUUCHVJCXY den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

ZBCnstangenantrieb

ZE 35/85/105/155 (-BSY+)

Ba 01-17-000000

FGHIJ30/EU

ELLMNOaMPQ den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

ZBCnstangenantrieb

ZE 35/85/105/155-K (-BSY+)

Ba 01-17-000000

FGHIJ30/EU
2014/35/EU

ELLMNOaMPQ den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

ZBCnstangenantrieb

EFE 150/300 -BSY+

Ba 01-17-000000

GHIJL30/EU

MNNOPQaORS den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

ZBCnstangenantrieb

EFE 150/300-K -BSY+

Ba 01-17-000000

GHIJL30/EU
2014/35/EU

MNNOPQaORS den 02.01.2017
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DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

BCnear Riegelantrieb

VBE 51/038 (-BSY+)

aF 01-17-000000

GHIJL30/EU

MNNOPQFORS den 02.01.2017



D�� �������	
�� �
 �
������� ��
 �
����

��� ����������������
�������� 
���
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to

DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la

DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

K����������� �!"��#�$

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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W01 21345126 06 7442060821 92176:;<1:=68> ?7@@ ?7@ A1<?=3:
We declare under our sole responsibility that the product

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).

auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

FBCEGBHHIBJBLMCGHIBN

FOP 11-BSY+

MN 01-17-000000

QRSTU30/EU

PVVBHENBXY den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Kettenantrieb

CDC-0252-1-ACB ; CDC-TW-0502-1-ACB

ab 01-07-000000

2014/30/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Kettenantrieb

CDC-0252-5-ACB ; CDC-TW-0502-5-ACB

ab 01-07-000000

2014/30/EU
2014/35/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Drive delay module

AT 41

ab 01-17-000000

2014/30/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Alarm cut-off module + time-limit

AM 44-Z

ab 01-17-000000

2014/30/EU
2014/35/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254

D
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EK

on
 1

6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

gateway on BSY+

BSY-GW 024-010-U

ab 01-17-000000

2014/30/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254

D
+H
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on
 1

6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

End relay module

ERM 44

ab 01-17-000000

2014/30/EU
2014/35/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254

D
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on
 1

6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Sequence control module

FS 41

ab 01-17-000000

2014/30/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254

D
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6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Group module

GME 83

ab 01-17-000000

2014/30/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Pulse module

IM 44-E / IM 44-K/M

ab 01-17-000000

2014/30/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Zero switching module

NSM 41

ab 01-17-000000

2014/30/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254

D
+H

 C
EK

on
 1

6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Closing edge safety module

SSM 45

ab 01-17-000000

2014/30/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254

D
+H

 C
EK

on
 1

6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Cut-off relay module

TR 42

ab 01-17-000000

2014/30/EU
2014/35/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254

D
+H

 C
EK

on
 1

6.
1

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Cutt-off relay

TR 43-K / TR 44-AP/-K / TR-IFD / TRL 8

ab 01-17-000000

2014/30/EU
2014/35/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Transfer module

UM 41-Z

ab 01-17-000000

2014/30/EU

Ammersbek, den 02.01.2017



D+H Mechatronic AG unterhält ein anerkanntes Qualitätssicherungssystem nach
DIN EN ISO 9001 für die Entwicklung und Fertigung von RWA- und Lüftungsanlagen sowie Feststellanlagen.

D+H Mechatronic AG support an acknowledged Quality managment system according to
DIN EN ISO 9001 in development and production of heat- and smoke vent systems and locking mechanism.

D+H Mechatronic AG entretient un système de protection de la qualité reconnu d’après la
DIN EN ISO 9001 pour le développement et fabrication de systèmes de désenfumage, d’aération et des systèmes d’arrêt.

    Vorstand D+H   -   Dirk Dingfelder            Leitung Technik   -   Maik Schmees

Konformitätserklärung

D+H Mechatronic AG • Georg-Sasse-Str. 28-32 • 22949 Ammersbek bei Hamburg • Tel.(040) 605 650 • Fax (040) 605 65 254
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Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare under our sole responsibility that the product
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Bezeichnung /name /nom:

Typ / type:

Fertigungs-Nr. / serial no. / No. de série:

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden europäischen Richtlinie(n) übereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following european directive(s).
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la directive(s) européenne(s).

Richtlinie / directive:

Weather stepping relay

WFR 41

ab 01-17-000000

2014/30/EU
2014/35/EU

Ammersbek, den 02.01.2017


	Zentralen
	CPS-M
	RZN 4503-T
	RZN-K
	RZN-M; RZN 4408-K
	RZN-E
	BAZ 04
	GVL

	Bedienelemente
	RT 45 / RT 45-LT
	LT 43/83
	LT 84
	SLT 42

	Sensorik
	REM 230
	VRS/REM/WRG/WDS

	Kettenantrieb
	KA
	KA-K
	VCD
	VCD-K
	VCD-S
	CDC 200
	CDP
	CDP-K
	DDS
	SHD
	VKA
	CDC-0252-1-ACB
	CDC-0252-5-ACB

	Zahnstangenantriebe
	ZA
	ZA-K
	DXD
	DXD-K

	Beschlagsantrieb
	FRA 11-BSY+
	VLD 51/038 (-BSY+)

	Schaltnetzteil
	SNT 2

	Module
	AT 41
	AM 44-Z
	BSY-GW 024-010-U
	ERM 44
	FS 41
	GME 83
	IM 44
	NSM 41
	SSM 45
	TR 42
	TR 43/TR44/IFD/TRL 8
	UM 41-Z
	WFR 41




